GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / BALIEHHBIW KPAH /
KULE VING / 4> » 428)

UNE 58-101
CE ueswo UNE-EN-ISO 9001
———1532 m 61,74 m
T
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W= e S E 7 VAVAVAVAVAVAVAY, N/AVAVAVAVAVAVAVAVAV/AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAY/ [ 1
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— 25m 60 m ~ SR 1300 kg
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N 1 | 1l 1 v v | Vi
— SR 1800 kg
55 m " DR 1600 kg
= = = Vil
1 Il v v Vil c
e “ SR 2500 kg
i 50 m — DR 2300 kg
= Vil
| 1l 1 [ v v T
>2,3m | 45 m 1 DR 2500kg
<— vl
\ Il T \ v ERY
~ SR 3200 kg
40 m DR 3000 kg
Vil
Il | n Y
SR 3800 kg
35 m DR 3600 kg
I
1 I Ip
“* SR 4000 kg
25 m DR 5200 kg
(INMI6=1508====c=c=ccc—=—=—c 161.35.700 201.23.000
Altura méaxima bajo gancho sin arriostrar (m). -133.32.000 --145.40.500
Maximum height under hook without fastening (m). 133.31.000 145.41.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). 161.31.000 145.42.800
Hsr=" MakcumansHas ebicoma nod Kptokom 6e3 KpernieHuss (m). -161.31.300 --145.43.000
Baglantisiz maksimum kanca alti yﬁkseklig[ (m). : 1 g?g: 888 - Egigggg
R e -145.20.500 --145.45.000
-------------- 161.20.000 145.47.500
(H) TRASLACION / TRAVELLING / i (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
TRASLATION /EPEMELERME /RAY YORUYUSLO/ 4S )i STATIONAIRE / CTALJMOHAPHOE COCTOSIHUE / saBiT / A
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HAIPY3KH / YUKLER / Jw~Y) J118.8

| Cargas maximas / Maximum loads /| Charges maximales / MakcumanbHbie Hazpy3ku / Maksimum yik /3 ses @Aﬂ
ST-SR (kg) SR-4.000 kg
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmausi kptoka (m) / Kancanin yiksekligi (m) /
NN 4000 kg A1
] alladl) saa
[m ... (m
@ - {m 25 30 35 40 45 50 55 60
60 m 25,5m 4000 3290 2720 2295 1960 1695 1480 1300
55 m 292 m 4000 3875 3220 2730 2350 2045 1800 —
50 m 292 m 4000 3900 3400 3025 2735 2500 _ E—
45 m 32,5m 4000 4000 3665 3120 2700 —
40 m 332m 4000 4000 3755 3200  —  —
35m 33,5m 4000 4000 3800 R — _— _
30m 30,0 m 4000 4000 _— _
25m 250m 4000 — —— —
:’(a’ ! Cargas maximas / Maximum loads /| Charges maximales / MakcumanbHbie Hazpy3ku / Maksimum yiik /4 sex @Aﬂ
=5 ST-DR (kg) DR - 8.000 kg
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmausi kptoka (m) / Kancanin yiksekligi (m) /
SN 8000 kg oL
: alladll saa
[m
@l ) 15 20 25 30 35 40 a5 50 55 60
60 m 13,7m 7225 5180 3955 3140 2555 2120 1780 1505 1285 1100
55 m 15,6 m 8000 6045 4650 3715 3050 2550 2165 1850 1600 S
50 m 15,6 m 8000 6175 4885 4025 3410 2945 2585 2300 S —_—
45 m 17,3 m 8000 6800 5250 4220 3480 2930 2500 —_— — —
40 m 17,6 m 8000 6940 5365 4310 3560 3000 —_— —_— — —_—
35m 17,8 m 8000 7005 5415 4355 3600 e —_— —_— —_— —_—
30m 17,3 m 8000 6770 5225 4200 —— —— — e —_— —
25m 172m 8000 6735 5200 = —_— — = e = —
ARA fi ) i U 4 4 . ARA X # U
4 AP i NAB (] /] AR () 5 = a 2 o=
*opcional —— v ——
*optional ? ﬂ -g C‘%}?
*en option 4 P ey n-n
‘onyus
“opsiyonel EC3360VF *EC4880 *EC60100VF TG1125VF OG1508VF TC465VF TH1210
e | 24,3 kW 35,3 kW 44,1 kW 2x4 kW 2x5,5 kW 3 kKW 9,2 KW
SOL
4 41t---0...30 m/min. 4 4t---0...50 m/min.
35 2t---0...60 m/min. 35 | 2t---0...100 m/min.
0.08 0...15
t 3 2 4 4 ts 0...25 15...32 1
| i 32...65
; 25 80 | 40 | 10 | 2° m/min Lol mimin
sl/min .
m/min 2 2 ‘ ‘ m/min
30 40 50 60 50 60 70 80 90 100
m/min nm/min
8 8t---0...15 m/min. 8 8t---0...25 m/min.
7 41---0...30 m/min. 7 41--0. .50 mimiin. ProraL(Ecassovrs 0a1508vF + Tcassvr) = 38,3 KW
t6 4 8 8 te | |:,TOTAL( EC4880+ OG1508VF + TC465VF) = 4953 kW
400V 50Hz PTrotaL(Ecso100vF+ 0G1508vF + Tcassvr) = 58,1 KW
’ 5 40 | 20 | 5 57
4 4
m/min EC4880 kW +20%
' 2 min % B ORaT % 8| -460VE0Ns TH1210 m/min +20%
H < SR322m H < SR  534m @ @
H DR 161 m DR 267 m
H
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST /

LISTE DE COLISAGE / CITUCOK [TOCTABKH / CEKI LISTES] / Jsas3l) 4aild

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHUE / ACIKLAMA /i) L [m] A[m]  H[m] P[k/g']”

Torre inferior / Lower tower / NN H I N
Tour inférieure / HuxHsis 6awHs Ti6-90 LN J

: TI6-150 e e '
Alt kule / i) z 5l IR

6,146 2,085 2,085 2500
6,175 2,190 2,190 3535

T3-90 3190 1,818 1,818 1200
Torre /Tower / Tour T6-90 et "] 4 6,140 1,818 1,818 2250
Bawrs / Kule / & T6-150A L 1 6,175 1,870 1,870 2760
T6-150 - 6,175 1,870 1,870 2760

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion

Slewing table + tower head base + slewing mechanism

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation

CudeHbe nnowadku + 0OCHogaHue eepxHel cekyuu bawHu + ““ﬁ @E 3,390 2060 2,150 3700
M08OPOMHbIU MexaHU3M - LA“

Gobek +kule kafa bolimdi tabani+mekanizma

Q‘JJJ‘Rﬁﬂ‘FC).‘S‘U“i‘)s‘r'lj*‘o‘)bﬂ‘shjcﬁ

Punta de torre / Tower head /Porte-fléche ST Kb =
) T |l i — b F‘ * 6,090 1,915 1,930 1700
BepXxHss cekumsa bawHm / kulenin kafa bolumu /G)-.II (BHI) = L - A

Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacion y elevacion
Slewing table assembly, tower head, slewing and hoisting mechanism
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation + de levage

Cudenbe rnouwjadku + 86pXHsA CeKyus bawiHu + N08OPOMHbIU ffzz | S 8370 2615 2720 5400
MexaHu3am + ModbeMHbIl MexaHu3M N A ' ’ ’
Gobek +kulenin kafa béltimdi+mekanizma+ving kulesi
&I AN 4 Ol sl A 7 ol Gl ) 4 )l sl Bas 5 Ae gana
P14-1R (1) 8,665 1,366 1,698 1030
Tramo de pluma P14-2N (Il) 10,160 1,226 1,630 1150
Jib section P14-16R (Ill) 10,160 1,226 1,630 1140
Trongon de fleche P14-4N (1V) I i W v vi i 11 5,270 1,226 1,630 495
Cekuyus cmperb| P14-17N (V) s CARBAANTAN ‘ e Wt 10,160 1,226 1,630 695
Bom bélﬂmtj P14-15N (VI) A o 10,160 1,226 1,550 695
&\J;\.\\ )yl P14-6N (VII) 5,270 1,226 1,545 323
P14-8N (VIII) 2,095 1,366 1,740 195
I

Polipasto / Hook assembly / Palan / lonucnacm / Kanca takimi /

5 K8 SR/DR ﬁ ﬁ I 1,420 0,500 1,000 400
' L

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche /
Pacmsixxka noodepxku cmpensi / Kol destek baglari /
Z‘ DA Adle s adia

Carro / Trolley / Chariot / lpy3oeasi menexka / Saryo/ L P SR/DR g Eﬁ]_?i @ 2,005 1,665 1,525 390
L

A T

Largo / Long / o= 5,30 0,70 1,750 650
Corto / Short L A 4,90 0,445 1,750 450

Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec Plateformes / I.'IpomugoeeCHaﬂ KOHCo/b ¢ nnamepopmamu / = ﬁ . 11,950 1,490 0,709 2495
Platformiu kuyruk /%<ial) aa Ji&d) &) 3l) b

Soporte y elevacion / Support and hoisting / Support et levage / Onopa u Ecggig\ég g @3 gggg gg}g 1 ;gg glgg
rnodnem / Destek ve ving kulesi / 823 p&2 EC60100VF Fod Lal 2:655 2:315 1:750 2625
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine LJH ;1: Ed 3760 2050 2400 1280
nameopma u kabura / Platform ve kabin / 43S § Laia I Al B ’ ' '

Contrapeso / Counterweight / Contrepoids/  Grande / Big / Grand / Bonbuioii / Biiytik / =S [ =] 1,080 0,500 2,025 2360

Ipomusosec / Denge agirligi | 4Sas Ol 35\ pequefio / Small / Petit / Mansiii / Kigiik / s$aaa o _a 1,080 0,500 1,305 1500
Lastre / Ballast / Lest / bannacm / Alt agirlik taslari / J& ﬁ 4[ A 3,800 0,580 1,500 6000
Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / —r*—w I &
Structure de tour de montage / Cmpykmypa MOHMmMax)Hou TM 6-150 VAREaR N T 1 10,320 2,420 2,310 3500
6awHu / Kaldirma kafesi yapisi /S il & 1 JSua F——b——; sy
U 0 . O

BNI 45-100 H (m) 19,2 31 36,9 45,6

P (t) 36 48 60 84
BNI 6-150 H (m) 25 36,8 42,7 54,4

P (t) 36 48 60 96

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Boicoma nod kptokom / Kanca alti yliksekligi / ilaal) Ja &Lﬁ JY‘
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [insi npoMexymouyHbIx ebicom go3bmume bannacm, coomeememesytouwuti bonbwel esicome / Orta yiikseklikler i¢in daha Ust bir yiikseklige

karsilik gelen agirligi aliniz. /Q"—Ky‘ &Lﬂ-{)m Ailal) dh“ ﬁ‘-ﬁ-;‘“‘ > m‘ dl\--“—l-ﬂ‘)DU
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COMPOSICIONES DE TORRE / TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLNS BALUHW / KULE KOMPOZISYONLARI / CJ-\” @l gSa

Transporte
‘ Transport/ Transport/
T H \ TpaHcnopmupoeka / Tasima /J&
J@' NNNNNANNN/N/ / WAVAVAVAN VAN/AN WY
ai =] 1 4 §
1341 T3-90 T3-90 2,95 T3-90  133.32.000 T8
2 61 ) 2 61
3 9 B B 39
4 12 B B 412
5 149 - || B 5 149 £
6 179 6 17,9
7 208 7 208
8 238 8 238 rs
9 267 9 | 267 T
10 297 10 297 @
11326 1 326 H=45,6; + BNI 45100
12 356 12 356
13 385 B ] | [ 13| 385
14415
T6-150A 582 T6-150A 161.31.300 14 443
15 474 T6-150A :
B TL20/TX150 3,93 TL20/TX150 15 | 483
T6-150 TL20-5,6 I 1 1L20-
16532 161.31.000 20431400 56 i 16 | %38
TL20/TX150 T520-5,6A I TS20-5,6A 17 | 595
1712 200.31.500 58 200.31.500 ’
18 628 T820-5,6 56 | T520-5,6 18 | 85,1
153.31.600 153.31.600
AN9O  13321.000 T 19 707
AND 90 133.21.800 SRR S\E |
AN 150 161.21.000 SRR N\ TR20-5,6A 56 20 763
AND150  161.21.050 AS 20 220031300 |
AL 20 153.21.800 | TSR20-5,6 56 21 819
ALD 20 160.21.250 1 200.31.000
AS 20 160.21.010
ASD 20/24  160.21.080 HIGH BE 40’
ASR20  160.21.200 7x GH CU 0
ASRD 20/24 156.21.000
T: Torre / Tower / Tour / BawHu / Kuleler / & | )ei
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik [ &)
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / llpo4ue koHgbueypauuu /
Diger konfigtirasyonlar | s )~ <l sSa
TREPADO / CLIMBING / TELESCOPAGE / IECTHULIA / TIRMANMA / 3L J118.8
hmax: T6-90T + 13xT3-90
4 7 > ‘ |
= h (m) 45
== 1,75m D (m) 11,5-20
< P (KN) 660 620
= S Rmax (KN) | 145 172
2,4x2,15 < o) h
T == T3-90T = 139.32.700
N =R
D <
" %) ) 2 | Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / BHympeHHss necmHuya /
R=—TDT—  Te90T @ Bina igi trmanma / 3120) (Ll
pt }

P‘ Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bemposas Hazpyska e rnokoe / Riizgar devre disi / EOREN| d BLEN &= )1‘
[£] Consultar / Consult / Nous consulter / Koncynsmupyiimecs / Daniginiz | Q‘ S )J‘

» En servicio / In service / En service / B pabome / Devrede / Al @

B Fuera de servicio / Out of service / Hors service /B nokoe / Devre dist / Aeadll Id BIE

LOC & MAT [“> FEM 1001
‘IHE D GSM : +33(0)6 11 16,64 14 o conuestlocemateon ey ooy 69 99 50 92

Web Site : www.locetmat.com

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without previous
warning. This information is supplied without liability / L'entreprise se réserve le droit de procéder a des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité quant aux
informations fournies / Msl ocTaBnsiem 3a co6oit NpaBo Ha BHeCeHWe 13MeHeHui 6e3 npeaBapuTenbHOro yBegomneHns. Mbl cHuMaem ¢ cebsi niobyio OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLUEHUN
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